Gemeinde WAIDBRUCK
Comune di PONTE GARDENA

Ansuchen um Erhalt der Parkvignette fiir die Richiesta di rilascio del contrassegno di pa-

Zonen 1- 4 in Waidbruck rcheggio per le zone 1 — 4 a Ponte Gardena
Der/die Unterfertigte.........cccoeeeiiiiiiiiiiiiiiecee e [l/la sottoscritto/a ..........oooveeeiii i,
geboren am .......ccocciiieiiinnis ] PO UPRPPRN nato/a il ......cccceeeeeviininnenn. A e
wohnhaft in ... StralRe/Nr.  residente @ ..o in via/n.
=8 PSS recapito telefonico: ..........oooviiiiiiii e,

ersucht chiede
um den Erhalt der Parkvignette als di ottenere il bollino di parcheggio come
[] Biirger der Gemeinde Waidbruck (mit Wohnsitz) [ ] Cittadino del Comune di Ponte Gardena (residente)

(| Berufstatiger mit Arbeitsstelle innerhalb der Gemeinde [] Lavoratore con impiego all'interno del Comune

[] Zeitlich begrenzte Tatigkeit im Gemeindegebiet [] Attivita di durata limitata nel territorio comunale

wenn aus Berufsgrinden, Anschrift Arbeitsplatz angeben: se per motivi lavorativi, indicare indirizzo del posto di la-

........................................................................................... 170 ] (o SR
erklart dichiara

dass das zu ermachtigende Fahrzeug mit Autokennzei- che il veicolo da autorizzare, contarga ............ccoevvvvvvnnnn..

chelj ....................................... im Eigentum von (Name & di proprieta di (nome del proprietario/azienda) ..............
Besitzer/Unternehmen) ...........ccooooiiiiiiiiiiieee e

steht und dass der/die Antragste”er(in) fo|gendes Anrecht oo e che il/la dichiarante di-
auf das Fahrzeug hat: spone del seguente diritto sul veicolo:

|| Besitzer [ ] proprietario/proprietaria

[] Eine Person auf dem Familienbogen ist Besitzer [ una persona nel nucleo famigliare & proprietaria

[ ] Firmenfahrzeug [ ] veicolo aziendale

|| Leasingfahrzeug [_] veicolo in leasing

Der/die Unterfertige erklart, Einsicht in die geltende Anord- ll/la sottoscritto/a dichiara di aver preso visione del re-

nung zur Regelung o6ffentlicher Parkplatze im Gemeinde- golamento vigente in materia di parcheggi pubblici nel
gebiet Waidbruck genommen zu haben und die darin ent-  territorio comunale di Ponte Gardena e di impegnarsi a
haltenen Pflichten zu beachten. rispettare gli obblighi ivi contenuti.

Datum/data Der/die Gesuchsteller/in - il/la richiedente

GemdB und fiir die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU- Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del Regola-
Verordnung 679/2016 finden Sie die Informationen zum mento UE 679/2016 I’informativa relativa alla protezione dei
Schutz personenbezogener Daten unter folgendem Link: dati personale e reperibile al seguente link
https://www.waidbruck.it/system/web/datenschutz.aspx? https://www.waidbruck.it/system/web/datenschutz.aspx?
menuonr=220001905&noseo=1 oder kénnen in den Rdum- menuonr=220001905&sprache=3&noseo=1 o & consultabile
lichkeiten des Rathauses konsultiert werden. nei locali del Municipio.




